MEMOIRE DU DIMANCHE DANS L’OCTAVE
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rum, remi-niscami-ni qui-a e-go di-xi vo-bis, alle-li-ia.

Ant. Je vous ai dit ces choses, afin que, lorsqu’en sera venue [’heure,
vous vous souveniez que je vous les ai dites, alléluia.

V. Déminus in calo, alle-1u-ia.

I¥. Paravit sedet suam, alle-lu-ia.

VERSET

V. Le Seigneur, dans le ciel, alléluia.

Y. A préparé son trone, alléluia.

ORAISON

CONCEDE, quasumus, omnipotens De-us : T ut,
qui  hodiérna  die  Unigénitum  tuum
Redemptérem nostrum ad czlos ascen-dis-se
cré-dimus : * ipsi quoque mente in celéstibus
habi-té-mus.

Per eumdem Doéminum nostrum Jesum
Christum Filium tuum, f qui tecum vivit &
regnat in unitate Spiritus sancti Deus : * per
6mnia secula seculérum.

[¥. Amen.

Accordez, Dieu tout-puissant, a nous qui croyons
que votre Fils unique notre Rédempteur est
aujourd’hui monté aux cieux, que, de coeur, nous
habitions au ciel nous aussi.

Par notre méme Seigneur Jésus-Christ, votre Fils,
qui avec vous vit & regne en [’'unité du Saint Esprit,
Dieu pour les siecles des siecles.

K. Amen.
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